
Глава 129: Буйство Разъяренного Тигра, Кровавое Убийство в Траурном Зале!

Гроб был не очень большим. Цянь Цзинь обошел круг наполовину, но вдруг кто-то остановил
его. Это был Цезарь, уставившийся на него. За прошлые два года Цезарь развил сильное
чувство обиды и злости к Цянь Цзиню, который показывался в его снах, только чтобы его
испугать. Он сконцентрировал все свое внимание на Цянь Цзиня до такой степени, что даже
забыл, что его нога до сих пор стояла на гробе Роллина.

Уже два года! Этот парень два года был его кошмаром! Цезарь глядел на Цянь Цзиня с легкой
улыбкой на лице. Сегодня настало время прикончить этого парня! Цянь Цзинь сам напросился
на драку, и Цезарь все еще искал предлог, чтобы взять на себя инициативу.

"Может я и боялся тебя два года назад, но сейчас? Хе Хе..." Цезарь превратил свою улыбку в
гримасу и приподнял подбородок, чтобы посмотреть на Цянь Цзиня. Эта работа, порученная
им Семьей Цае казалась ему благословением, он не только мог отнять все имущество Семьи
Ролл и внести свою лепту в расширение влияния своей семьи в Окланде, но и преподать урок
своему врагу, к которому он питал ненависть все эти два года.

Цезарь бросил взгляд на воина, сидевшего неподалеку от него и попивавшего чай. В этот раз
его семья призвала Воина 10 Уровня, два Истребителя Демонов и одного мага! Даже если Цянь
Цзинь прошлые два года учился бы в Окландской Магической и Воинской Академии, он все
равно был бы раздавлен подавляющей силой Семьи Цае как муравей, а тем более если он
пропадал прошлые два года.

Цезарь поднял руку и дотронулся до своего орлиного носа. На его перекошенном лице
танцевало неистовое намерение. "Цянь Цзинь, неужели ты думаешь, что академия сейчас та
же, что и два года назад? Разве ты не помнишь, что ты сделал мне в прошлом? Теперь мы
привели два Истребителя Демонов и этого Воина 10 Уровня..."

Воин, сидевший на стуле, приподнял голову. На его лице показалась усмешка. Затем он с
жалостью взглянул на Цянь Цзиня и опустил голову, вернув взгляд к чашке.

Четверо настороженных воинов сразу расслабились, услышав, что сказал Цезарь, и укорили
себя за робость. Семья Цае отправила два Истребителя Демонов, мага и этого Воина 10
Уровня. Пока их действия не противоречат закону, никто, включая мэра и защитника города не
сможет им никак помешать. Что уж говорить об этом ничтожном ученике-воине.

Цезарь улыбнулся, ведь Семья Цае позвала на помощь еще и родового воина! Но говорить об
этом мелким сошкам не было никакой необходимости...

"Что тут происходит - это не твое собачье дело." Сказал Цезарь, надувшийся как индюк при
мысли о Семье Цае. Он поднял руку и ткнул ее в нос Цянь Цзиню, "Но раз ты уже сюда
пришел..."

Цянь Цзинь бросил взгляд на ногу, наступившую на гроб Роллина, и поднял брови над
печальными глазами, которые не показывали ни следа того, что он прекратил искать мести.
Четыре воина сразу насторожились от намерения Цянь Цзиня и уже приготовились двигаться,
когда Цянь Цзинь вдруг резко высоко поднял ногу и опустил ее, как боевой топор! Нога
Цезаря, стоявшая на гробе Роллина, получила жестокий удар.

Хруст!

Четкий и громкий хруст сломанной кости нарушил тишину траурного зала.



Цянь Цзинь своими ногами мог проломить бревно в полдюйма шириной, не говоря уж о хилых
ногах и коленях Цезаря.

Треск сломанных костей раздался будто пощечина. Цезарь согнулся над своей левой
сломанной ногой и скрутился на земле, издавая скорбные крики, напоминавшие визг резаной
свиньи.

Цянь Цзинь сохранял спокойный и здравый вид! Он не показал никакого другого выражения
при виде Цезаря, распластавшегося на земле, что усиливало одинокую и ужасающую
атмосферу в траурном зале. "Как ты смеешь ставить свою мерзкую ногу на место, где спит
Роллин?"

Действия Цянь Цзиня, беспощадные и мрачные, полностью ошеломили четверых воинов!
Напасть на противника и раздавить его колено, не показав и тени беспокойства, было слишком
ужасающим поступком.

Четверо воинов не могли поверить в то, что происходило перед их глазами и смотрели друг на
друга глазами, полными сомнения. Они думали про себя, уж не сошел ли с ума этот парень.
Разве он не слышал, что только что сказал Цезарь? Семья Цае много вложила в завоевание
Окланда! Воин 10 Уровня и два Истребителя Демонов! Истребителя Демонов! Против такой
непобедимой силы, как он осмелился раздавить колено Цезаря, даже ничего не сказав? Теперь
у Цезаря на всю жизнь останутся кривые ноги...

Он хоть знал, на кого нападает? Разве Цезарь был каким-то демоническим зверем? Он
атаковал Цезаря настолько безжалостно!

Воин, сидевший на стуле и неторопливо пивший чай, бросил чашку на стол, ухватился за
спинку стула, медленно поднялся, взял со стола меч и подошел к Цянь Цзиню. Он взглянул на
завывавшего Цезаря недовольным взглядом, затем повернулся к Цянь Цзиню и сказал,
"Сломай сам себе ноги и одну руку, а затем убирайся отсюда, и я притворюсь, что ничего не
видел. Но если ты этого не сделаешь, я приму меры..."

Цянь Цзинь приоткрыл глаза, чтобы посмотреть на воинственного воина и негромко сказал,
"Воин 10 Уровня?"

Воин принял высокомерный и самодовольный вид, невольно приподняв подбородок и
посмотрев на Цянь Цзиня с ухмылкой. Воин 10 Уровня! Он был вторым только после мэра и
защитника города Окланда! А Цянь Цзинь два года назад был учеником первого курса
Окландской Магической и Воинской Академии, как кто-то мог считаться с его силой? Как Воин
10 Уровня, он был способен растоптать его так же легко, как раздавить одним пальцем
насекомое.

Хруст! Цянь Цзинь внезапно сжал пальцы, издав в воздухе хруст. Он неожиданно приподнял
руку и замахнулся, ударив противника в живот!

Бам! Прежде, чем этот Воин 10 Уровня смог осознать, что происходит, он получил удар в
живот. Его лицо, источавшее самодовольство, скривилось. От силы, проникающей через его
живот и выходящей из спины, его одежда лопнула. Его ноги больше не могли твердо стоять на
земле, и в мгновение ока он без сопротивления отлетел назад. Он услышал, как Цянь Цзинь
сказал, "Я стал Воином 10 Уровня два года назад!"

Два года назад? Как так? Отлетевший Воин 10 Уровня не смог сдержаться, и его вырвало
кровью с чаем, который он только что пил и едой, которую он съел на обед. Он не мог поверить



тому, что услышал. Сколько Цянь Цзиню было лет два года назад? Даже в этот момент, через
два года, все равно было немыслимым, что он стал Воином 10 Уровня…

Хрясь! Воин 10 Уровня отлетел меньше чем на метр, пока вдруг не врезался во что-то своим
затылком. Это остановило его от дальнейшего движения. Оказалось, что это была рука Цянь
Цзиня, протянувшаяся к его шее. Он схватил его голову всего лишь одним движением.

"Какого черта ты сидел в месте, где спал Роллин?" Страшный голос Цянь Цзиня раздался в
ушах Воина 10 Уровня, и комната вдруг наполнилась треском ломающихся костей.

Воин 10 Уровня завыл от боли. До того, как он смог приземлиться, Цянь Цзинь поднял ногу и
ударил под колени Воину 10 Уровня.

Хруст! Удар! Ноги Воина 10 Уровня сломались, а его колени ударились о землю, приняв
коленопреклоненное положение у гроба Роллина.

Цянь Цзинь больше не обращал внимания ни на Воина 10 Уровня, который страдал от боли,
стоя на коленях, ни на тех четверых воинов. Он обернулся, схватил Цезаря за голову, поднял
его, дотащил до следов ног на гробе и холодным голосом сказал, "Вылизывай дочиста."

Четверо воинов были шокированы тем, что происходило в траурном зале, и стояли недвижно.
По их спине к голове поднимался холодок. Зубы Юлии скрипели в комнате, бесконтрольно
стуча друг о друга. Поведение Цянь Цзиня было слишком ужасающим.

Цезарь открыл глаза перед Цянь Цзинем, желая сказать что-нибудь угрожающее. Однако
когда они посмотрели друг другу в глаза, Цезарь так сильно задрожал, что забыл о боли в
своем теле, не то что о намерении запугать Цянь Цзиня своим большим богатством и
подавляющей силой Семьи Цае. Он высунул язык и приготовился вылизывать.

"Пошел отсюда! Не пачкай вещи Роллина." Цянь Цзинь высвободил силу в своих руках. Он
откинул Цезаря на метр назад и поднял ногу, чтобы пнуть Цезаря под колено. Траурный зал
сразу снова заполнился четким звуком от удара колен от землю.

"Разве ты не знаешь ритуал при посещении похорон?" Сказал Цянь Цзинь холодным голосом,
схватив Цезаря за голову. "Хорошо, я расскажу, как это делается. Ты должен поклониться до
земли!"

Бам! В затылок Цезаря был послан мощный импульс. Его лоб врезался в землю, поднимая
пыль.

В следующую секунду земля покрылась алой кровью. Цезарь почувствовал, как проломилась
его голова и весь мир завертелся. Весь мир перед ним окрасился в красный.

Бам! Лоб Цезаря снова жестоко коснулся земли, создав всплеск алой крови. Весь мир,
казалось, исчез из поля зрения, как будто рухнув.

Бам! Бам! Бам! Бам! Бам! Бам! Бам!

Четверо воинов и Юлия наблюдали, как голова Цезаря за секунду поднялась и врезалась в
землю как минимум девять раз, превратив голову Цезаря в кровоточащий шар.

Цянь Цзинь вытер окровавленную руку о тело Цезаря и схватил его за шею, чтобы поднять.
Использовав немного силы, он выбросил Цезаря, который был либо уже почти мертв, либо



находился в коме, из траурного зала. От этого во дворе протянулась длинная кровавая линия.
Затем он повернулся к другим четверым воинам и крикнул, "Забирайте их и вон отсюда! Не
поганьте собой место, в котором спит Роллин."

В этом маленьком траурном зале была показана абсолютная жестокость, самые злые и
зверские действия. Четверо воинов посмотрели на Цянь Цзиня, потеряв всякую смелость
драться. Докужин, Воин 10 Уровня, был ни с того ни с сего избит до полусмерти, и он был
изуродован так же, как угрожал сделать это Цянь Цзиню сам.

Четверо воинов разделились на две группы. Каждая группа подняла Воина 10 Уровня
Докужина и Цезаря соответственно. Они молча выбежали со двора так быстро, как только
можно, и закрыли по пути дверь, не смотря лишний раз на Цянь Цзиня. Они не хотели
задерживаться в этом траурном зале даже на полсекунды, потеряв всю свою недавнюю
дерзость, когда они вместе запугивали Розеллу.
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